Psalm 34 (1-3)

Melodie: Genéve 1551
Harmonisatie: Roeland Scherff (Psalternatief)
Tekst: Bob Vuijk (De Nieuwe Psalmberijming)
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1. Er gaat geen dag voor - bij
2. Wie op - zien naar de HEER
3. Dien God en heb het goed
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dat ik niet  dank - baar voor God zing.
stra - len van vreug - de in zijn licht;
Een leeuw zoekt hon - ge - rig naar buit,
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Kom, deel in mijn ~ ver - won - de - ring,
geen schaam-rood kleurt meer hun ge - zicht;
maar jij komt nooit be - dro - gen uit;
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want mach - tig groot is Hij.
Hij reikt zijn hand steeds weetr.
jij deelt in 0 - ver - vloed.
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Tk was op zoek naar Hem,
Zijn en - gel houdt de wacht
Let op, mijn kind, wees wijs:
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riep tot Hem in een zwa - re tijd.
en redt je als je voor Hem leeft.
zoek je een prach - tig ver - ge - zicht,

© Small Stone Media t/a Dicht bij de Bijbel



© Small Stone Media t/a Dicht bij de Bijbel

Bm A /c# D
f # | ,
w1l T o o | |
" Z e 2 .
ANIV4 | | | | | | v
PY) | I ' ' T I
Hij heeft  mij van mijn angst be - wvrijd.
Proef en ge - niet wat God je geeft.
een weg die voor je 0 - pen ligt,
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Mijn dank geef ik nu stem.
Wie bij Hem schuilt vindt kracht.
een mooi - e le - vens - reis?
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4. Maak wat je zegt dan waar,
5. Wie roept geeft Hij ge - hoor.
6. Wie Gods ge - lief - den haat
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ver - tel geen leu - gens maar wees echt.
Wie moei - ten ken - nen koes - tert Hij.
be - taalt dat ze - ker met de dood.
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Ont - loop het kwaad en leef op - recht,
Ge - bro - ke - nen is Hij na - bij;
Zijn schuld  bij God is le - vens - groot;
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zoek vre - de voor el - kaar.
ver - trap - ten mo - gen door.
hij boet voor al zijn kwaad.
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Dan rust Gods 00g op jou;
Niets blijft Gods kind be - spaard,
Maar wie recht - vaar - dig leeft
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Hij richt  zijn oor op wat je  vraagt—
toch wordt het steeds door Hem be - vrijd.
en bij de HEER zijn toe - vlucht vindt,
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maar door de HEER wordt weg - ge - vaagd
De HEER weet van zijn breek - baar - heid,
mag le - ven als Gods ei - gen kind,
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wie slecht is, Hem on - trouw.
Hij redt en Hij be - waart.
om dat God graag ver - geeft.
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